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Ve svété ekfraze: cesta k syntéze a aplikaci

Ivo Pospisil (Brno)

Teorifa i istorija ekfrasisa: itogi i perspektivy izucenija. Kollektivhaja monografija pod naué¢noj redakcijej Tatjany
Avtuchovi€ pri u€astii Romana Mnicha i Tatjany Bosunovskoj. Siedice: Institut regionalnoj kultury i literaturo-

vedCeskich issledovanij imeni Franciska Karpiriskogo v

Sedlcach - Kijevskij nacionalnyj universitet im. Tarasa

Sevéenko — Grodnenskij gos. universitet im. Janki Kupaly, 2018. 703 s. ISBN 978-83-6484-30-6.

Recenzovany svazek je patrné nejvétsi reflexi
problematiky ekfraze z posledni doby, pokud
ne vibec. Jeho rozsah pokryvad vSechny zdklad-
ni oblasti vyzkumu, jeho problémové rozpéti je
impozantni, je pomérné kvalitativné vyrovnany,
jeho analytické potence a schopnost zobecnént,
tedy metodologickd a teoreticka zralost, je hodna
ucty. Zasluhou mezindrodni spoluprace, ktera je
vyjadiiena vydavateli, hlavné vsak slavisty a filology
ze Siedlecké univerzity, jimz se podafilo vytvorit
celek, bez néhoz si badani o ekfrazi jako dilezitém
komponentu modernti literatury nelze predstavit.

Monografie je rozdélena na nékolik oddilt:
Iz istorii izucenija ekfrasisa, Teorija ekfrasisa: novyj
vzgljad, Ekfrasis i narrativ, Pisatel’ i Zivopis, Tipologija
ekfrasisa, Stranicy istorii ekfrasisa: dinamika funkcij,
tipov, poetiki opisanija, Izbrannaja bibliografija.

Ekfraze (také ekfrasis, ekphrasis, z Tec. &-@paotg
= popis) se obvykle definuje jako popis vytvarné-
ho artefaktu v literarnim dile, ¢asto ma také po-
psat efekt, jaky dilo md na pozorovatele, podle
nékterych historikd a teoretikll vytvarného umé-
ni (,kunsthistorika“) se takto formovala tato
véda, tedy jako vypravéni, dialogy nebo popis
vytvarného dila. Ekfraze mize byt tedy predme-
tem studia jak uménovédy (védy o vytvarném
uméni), tak literarni védy, Sifeji filologie. Obsah
pojmu se v pribéhu déjin ménil.

Prvni oddil, jenz se tyka historie zkouma-
ni ekfrdze, je jiz predtim uveden slovy editor-
ky Tafjany Avtuchovi¢. Nasleduje studie Niny
Braginské (Moskva) o Olze Frejdenbergové
(1890-1955)!, a jeji koncepci ptvodu ekfrdze

1 Sovétska marristka, poetolozka, spifiznénd z matciny
strany s rodinou Pasternakovych, jejiz studie zistaly
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jako literarniho popisu vytvarného dila a poté
publikace prace Olgy Frejdenberg(ové) Prois-
chozdenije literaturnogo opisanija a fragment je-
jiho rukopisu za soucinnosti Natalie Kostenko.
Oddil historicky zavrsuje studie Romana Mni-
cha (Siedlce) Dmitrij Cizeuvskij i vizualnyje iskus-
stva, vskutku prikopnicka studie dnesniho asi
nejvyznamnéjsiho znalce tvorby tohoto ukrajin-
sko-ruského, ale také ceského, slovenského, né-
meckého a amerického slavisty.

Oddil Teorija ekfrasisa — novyj vzgljad uvadi
studie autora této recenze o metodologii ekfra-
ze a aredlovém kontextu na materidlu prézy
a poezie aredlu zapadni Moravy; ndsleduje pra-
ce Romana Timencika (Hebrejska univerzita,
Izrael) o ruské verSové ekfrazi, Leonida Gellera
(Lausanne - Pariz) zkoumd dilo Konstantina
Vaginova v souvislosti s ekfrazi jako cestou k fil-
mu, Olga Cervinskaja (Cernivcy) na materidlu
jedné povidky z Puskinova cyklu (Stancionnyj
smotritel) analyzuje ekfrasticky text v celkovém
textovém prostoru. Sidney Eric Dement (Bing-
hamton University, USA) analyzuje mytus sochy,
Ovidia a pravoslavi Puskina - nenaSel jsem tu
odkaz na ptvodni Jakobsonovu studii o mytu
sochy u Puskina uvefejnénou poprvé v casopisu
Slovo a slovesnost - cituje se tu sovétské vydani

v dusledku mocenské likvidace marrismu a marrist
na pocatku padesdtych let 20. stoleti nepublikovany.
Recenzovany svazek obsahuje pravé v této ¢asti nékteré
jeji dosud nepublikované texty. Problém Nikolaje Jako-
vlevice Marra (1864-1934) a jeho uceni by se mél v bu-
doucnu stat predmétem nového nestranného hodnoce-
ni. Jeho syn Jurij (1893-1935) byl zndamym sovétskym
orientalistou, odbornikem na perstinu a futuristickym
basnikem.
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a nenasel jsem tu ani odkaz na anglicky preklad
z pera Johna Burbanka? (jako Jakobsontv 7dk
byl Burbank v prvni poloviné sedmdesdtych let
20. stoleti také kvuli tomu na studijnim pobytu
v tehdejsim Ceskoslovensku a také Brng&; mél
jsem s nim jesté jako student moznost komu-
Natalija Abijeva (Sankt-Petérburg)
analyzuje ve své studii intersémioticky preklad
ekfrastického textu, Janina Juchimuk(ovd) (AV
Ukrajiny, Kyjev) rozebird hudebni ekfrazi, Tatja-
na Avtuchovi¢ v klicové studii svazku ukazuje

nikovat).

na malife jako soucdst bdsnického kontextu
Vjaceslava Ivanova a Georgije Ivanova. Larisa
Pavlova a Irina Romanova (Smolensk) zkoumaji
leitmotivy a variace v ekfrazi ruskych bdsnik(
podle programu hypertextového hleddni dopro-
vodnych slov v autorskych textech, Nina Bocka-
reva (Perm) demonstruje na filmovém materialu
sportrét malifovy manzelky®, Maria Marszalek
(Vratislav) studuje ekfrazi Marca Chagalla.
Oddil Ekfrasis i narrativ obsahuje v podstaté
naratologické studie, pocinaje praci Ttinde Szab6
(Szab6 Tiinde, Pécs) o ikoné Chvalite Gospoda
s nebes v romdanu L. Ulické Daniel Stein, prekla-
datel. Jelena Astascenko (Literdrni institut Ma-
xima Gorkého, Moskva) zkouma evoluci ekfrazi
u Stanistawa Przybyszewského, Tatjana Hrebenjuk
zachytila aktudlni tematiku romdanu Felix Austria
Sofie Andruchovy&(ové) v ekfrastickych li¢enich.?
Olga/Volha Sudlenkova (Minsk) demonstruje fo-
tografickou ekfrdzi v soucasné britské literature.

2 JAKOBSON, Roman: Pushkin and His Sculptural Myth.
Edited and translated by John Burbank. Hague: Mou-
ton, 1975.

3 Viz ceské vydani v pifekladu brnénského ukrajinisty:
ANDRUCHOVYC, Sofija: Felix Austria. Pfel. Petr Ch.
Kalina. Brno: Vétrné mlyny, 2017. Piibéh Zida Mojzise
Abrahama Thorna, syna obchodnika s piizi, ktery se stal
potulnym madgem, predstavuje svého druhu apoteézu
rakouské riSe. Zatimco autorka piSe sviij roman v etapé
nového pocdtku své zemé, ktera hleda své misto a star-
tuje procesy posilovani narodni identity véetné rozvoje
Jjazyka, cesky spisovatel - ktery kdyby psal anglicky, byl
by jisté jevem svétovym - Ladislav Fuks (1923-1994) pise
romdn Vévodkyné a kuchaika (1983) jako alegorii piedve-
ceru zdniku fiSe v silném pocitu, ktery v osmdesatych
letech 20. stoleti nartstal. Andruchovycovd ukazuje
na secesni monarchii pocatku 20. stoleti jako zvrdsné-
nou rozpory, heterogenni socidlné i ndarodné, ale i jako
zajimavy model souZiti, byt nikoli idedlniho.

V oddilu Pisatel’ i Zivopis najdeme studii Jurije
Levinga (Dalhouisie, Nova Scotia/Nové Skotsko,
Kanada), v niZ autor zkouma vztah Josifa Brod-
ského k muzejnimu prostoru v jeho bdsnickém
dile, Tafjana Zvereva (IZevsk) ukazuje na dyna-
miku portrétti u Dostojevského v ruském malii-
stvi, Gavriel' Sapiro (Ithaca, USA) demonstruje
dvé ekfraze u Vladimira Nabokova (basné Ut
pictura poesis, 1926, a povidka Ndvstéva muzea/
Posescenije muzeja, 1939 - mimochodem rok, kdy
zacind systémové psat anglicky).

Oddil Tipologija ekfrasisa zacina studii Bori-
se Ivanjuka (Jeleck, Rusko) o bdsnické ekfrazi
jako slovnikovém hesle, pokracuje reflexi Iri-
ny Zajarné (Kyjev, Ukrajina) o typech ekfras-
ticnosti v tvorbé skupiny OBERIU. Viktorija
Malkina/Malkinovd (Moskva) koncipuje pojeti
fotoekfraze v ruské lyrické bdsni 20.-21. stole-
tf, Dajan Ajdaci¢ (Lodz) piSe o ekfrdzi Madony
v dilech Milose Crnjanského a Milety Proda-
novice. Jelena Skapa (Moskva) se vénuje nibo-
zenské ekfrdzi v povidce Zapecetény andél N. S.
Leskova (priklad krestanskych zpévi). Leskov
je ostatné idedlnim piipadem typického ekfras-
tického autora. Tatjana Bovsunovskd (Kyjev) se
zabyva globdlné¢ ekfrastickymi Zdnry v literatuie
21. stoleti na materidlu dél Erica-Emmanuela
Schmitta a Gwena Coopera. Stanislav Roso-
veckij mladsi (Kyjev) analyzuje na materidlu
autobiografické prézy postsymbolisti (akmé-
istd, futuristG a imazinistd) ekfrdzi jako utvar
lezici na hrané individudlni spisovatelské many-
ry a znaku korporativniho stylu (skupiny nebo
tendence). Larisa Sevéenk(ovd) (Kyjev) ukazuje
na rozpor mezi homo faber a homo creator
na bdsni Prokofjevova sondta Ivana Drace, Mar-
garita Cerka$ina (Moskva) demonstruje zptso-
by reprezentace v poezii Yves Bonnefoy od tea-
tralizace k ekfrazi.

Oddil z déjin ekfraze: dynamika funkci, typi
a poetika licent soustieduje moznd nejzajimavej-
§i, byt dil¢éi podnéty, napi. ve studii Julije Ko-
varské (Granada, Spanélsko) o tradici votivnich
darti v ekfrdzi antické poezie, Natdlie Gvozdéc-
ké (Siedlce) o ekfrdzi ve staroanglické/anglosas-
ké poezii, Julije Djadisc¢evové-Rosovecké (Kyjiv/
Kyjev) o ekfrdzi v Metodé&jové prekladu Pisné
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pisni, Stanislava Rosoveckého (Kyjiv/Kyjev)
o ekfrdzi v ruské ,demokratické“ poezii konce
17. stoleti (Petr Kvasnin), Vasilije S¢ukina (Kra-
kov), ktery zkoumd ekfrdzi jako cestu k vy$simu
védomi a usmifeni, Anny Seredinové (Moskva)
pisici o funkci ekfraze v krasné préze Apollona
Grigorjeva, Diny Magomedovové (Moskva) pise
o Sifrované basni v symbolistické a postsymbolis-
tické poezii (Blok, Annenskij), Danuty Szymonik
(Siedlce), jez analyzuje ekfrdzi v préze Ivana Ru-
kavi$nikova, Alexandra Markova (Moskva), jenz
ve velmi zajimavé studii piSe o ekfrdzi v blokov-
ské linii poezie ruské emigrace (,mezi viktoridn-
stvim, art nouveua a art deco“), Alexandry Cha-
dynské (Surgut, Chanty-Mansijsky autonomni
okruh, Rusko), jez zkoumd ekfrasti¢nost v tvor-
bé moskevskych akméista (N. Minajev), Natalie
Michalenko(vé), (Moskva, Institut mirovoj litera-
tury A. M. Gorkého, Rusko) badajici o ekfrazi
v dilech perzekvovaného a popraveného ekono-
ma, a spisovatele A. V. Cag'anova (1888-1937),
Ludmily Mnich(ové), kterd zkouma ekfrasticky
prostor v poezii Belly Achmadulinové, Aleksa-

ndry Stepenko (Cherson), kterd manifestuje
ekfrdzi jako strategii utvareni autorské meta-
koncepce v romanu A. Koroljova Byt Boschom,
Julije Sergo(vé) (IZevsk), kterd analyzuje ekfrdzi
v tvorbé Diny Rubinové (nar. 1953).

Svazku opatfenému rozsihlym soupisem
sekunddrni literatury k ekfrazi citelné chybi
jmenny a mozna i vécny rejstitk. Do znacné
miry postrdddm i néjakou souhrnnou stat, jez
by sumarizovala alesponi nékteré vysledky obrov-
ského materidlu, jenZ autofi a editori shromaz-
dili. Tento materidl, velmi dobfe metodologicky
a typologicky provdzany a tematicky propojeny,
by mél mit logické pokracovdni nejen extenziv-
ni, ale hlavné intenzivni, tedy orientace na obec-
néjsi polohy ekfrdze, tedy jeji teorii, kterd je
v tomto svazku roztrousena. Takové zkoumadni
ekfraze by ukdzalo na vzrustajici dilezitost téch-
to popisu jako dilezitych komponentl literatu-
ry soucasnosti, a to nejen postmoderni. Jinak
receno: pochopeni funkce ekfraze napomahd
yrozuméni® jednotlivym artefaktiim, ale také li-
terdrnimu vyvoji a jeho peripetiim.

Prof. PhDr. Ivo Pospisil, DrSc.

Ustav slavistiky

Filozoficka fakulta, Masarykova univerzita
Arna Novéka 1, 602 00 Brno, Ceska republika
ivo.pospisil@phil.muni.cz
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